
Remember to share the 2025 
Peace and Goodwill message on:

CY
M

RA
EG

PA
SH

TO

Mae pobl ifanc sy’n profi tlodi
yn gwybod y gwir. 

 
Ni fel coed sy’n plygu

ein cyrff tuag at y goleuni.
 

Mae gennym wreiddiau
sy’n ymestyn

yn ddwfn drwy galon
ein cymunedau.

 
Mae pawb yn haeddu
byw mewn cymuned

sy’n lleddfu ein dagrau.
 

Dyma ein hawl.
Dyma ein bywydau.

Dyma ein llais.
 

Mae’n cymryd pentre’
i fagu plentyn.

 
Ben bore,

bydd y niwl yn clirio,
bydd y byd yn deffro.

Bydd y byd yn gwrando.
 

Bydd deilen newydd yn agor.
Bydd gobaith.

Byddwch yn gwrando ar ein llais. 
 

Rhaid edrych
ar ôl y bobl ifanc

sy’n dod ar
ein hôl.

 
Mae’n cymryd pentre’

i fagu plentyn.
Dyma ein hawl.

 
Byddwch yn bentref i ni.

هغه �وانان چې نیستې کې ژوند کوي

په حقیقت پوهی�ي.

موږ د هغو ونو پشان یو چې
د ر�ا په لور مخ غزوي.

موږ جرړې لرو
کومې چې رسي

ډیری ژوری

زموږ د �ولنو زړونو ته.

هر �وک وړ دي
چې یو داسی �ولنه کې ژوند وک�ي

کومه چې زموږ او�کی وچوي.

دا زموږ حق دی.
دا زموږ شتون دی.

دا زموږ غ� دی.

دا یو �وله سیمه اړینه وي
چې د یو ماشوم �ه روزنه وشي.

په سباوون کې،
وری�ې به له مخې لاړی شي،

ن�ۍ به راوی�ه شي.

ن�ۍ به غوږ نیسلی وي.

یوه نوی پا�ه به وسپ�دې شي.
هیله به شتون لري.

تاسو به زموږ غ� ته غوږ نیولی وي.

موږ لازم پاملرنه وک�و
د �وانانو

چې موږ نه وروسته را�ي.

دا یو �وله سیمه اړینه وي
چې د یو ماشوم �ه روزنه وشي.

دا زموږ حق دی.

زموږ سیمه جوړه شئ.


